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Пролог

В дверь постучали. Одновременно с этим в квартире сни-

зу раздался грохот, как будто упало что-то тяжелое. Лежав-

ший на диване старик вскочил, подбежал к двери и, прижав-

шись к ней ухом, грозно спросил:

— Фамилия?!

Из-за двери послышался голос:

— Рябинин Яков Иванович, ваш участковый.

— Наш участковый — Карамышев! — крикнул старик, уве-

ренный в том, что разоблачил зло умышленника.

— Его перевели, — сообщил строгий голос. — Теперь я 

ваш участковый. Мне нужен Зоткин Антон Максимович.

Старик спросил дрогнувшим голосом:

— Зачем?

— Заявление на соседей писали?

— Писал! — Зоткин молниеносно открыл дверь.

В прихожую шагнул грузный немолодой офицер в зва-

нии лейтенанта полиции. Старик включил свет. Участковый 

раскрыл папку и вытащил из нее листок, исписанный убо-

ристым почерком.

— Ваше творчество?

— Насмешки строите? — ощетинился Зоткин.
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— Реагирую на поступивший сигнал. — Участковый вер-

нул документ в папку, после чего сунул ее под мышку, снял 

фуражку и вытер платком лоб. — Жара…

— Долго же вы собирались, — заметил старик.

— Я на вашем участке — только второй день. — Рябинин 

безрадостно улыбнулся. — Думаете, вы один жалобы пи шете?

— Я свою жалобу написал третьего дня. Если бы вы от-

реагировали раньше, мы бы смогли пресечь.

— Пресечь что? — не понял Яков Иванович.

— Разгром помещений.

— Граждане производят ремонт в собственной квартире. 

Что именно вы хотите пресечь?

Зоткин ринулся к стене и ткнул пальцем в замшелую тре-

щину.

— Вот!

— Намекаете на незаконную перепланировку?

— Именно! От их ремонта весь дом превратился в руины.

— Не нужно утрировать. Ваш дом сто пятьдесят лет про-

стоял и еще столько же простоит. — Участковый надел фу-

ражку и вышел на лестничную площадку. — Идемте!

— Куда? — спросил Зоткин.

— К вашим соседям.

— Зачем?

— Будем проверять законность производимых работ.

Судя по скорости, с которой Зоткин выскочил из кварти-

ры, фраза ему очень понравилась.

Они спустились на второй этаж и подошли к старинной 

крашеной двери.

Прислушавшись, участковый сказал:
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— Тихо…

— Только что грохотали.

Рябинин вежливо постучал. Выждав минуту, он отсту-

пился.

— Нет никого.

— Говорю вам: десять минут назад там грохотали. Днем, 

покуда работают, здесь не заперто… — Зоткин толкнул дверь, 

и она распахнулась.

В коридоре, как и во всей квартире, по-прежнему было 

тихо.

— Есть кто-нибудь?! — крикнул Рябинин, но ему никто не 

ответил.

Предупреждая неизбежный вопрос, старик поспешил со-

общить:

— Рабочие никуда не уходят, обедают здесь.

Потоптавшись, участковый двинулся в глубь квартиры. 

Зоткин — за ним. Каждый их шаг сопровождался хрустом 

спрессованной пыли и ремонтного мусора.

Рябинин зло проворчал:

— Стены на месте. Следов перепланировки не вижу.

— Ломают. — Старик семенил рядом. — Я слышал — точ-

но ломают.

Наконец они дошли до открытой двери, из которой, ис-

крясь в солнечном свете, летела невесомая пыль.

Рябинин прошел дальше по коридору, а Зоткин сунулся 

в комнату.

— Идите сюда!

Рябинин обернулся:

— Что там?



— Идите, я вам говорю!

Участковый вбежал в комнату, едва не сбив с ног старика.

Паркетные полы в помещении были взломаны и свалены 

в дальнем углу. В провалах между лагами на почерневшей 

трухе лежали тела трех мужчин в запыленных спецовках. 

Голова одного была в крови. Двое других скрючились в не-

естественных позах.

— Как же так?. . — Старик прошел между лагами и схва-

тился за сердце. — Я слышал… Они только что здесь рабо-

тали.

Яков Иванович зашагал по упругим залежам мусора. Под 

ботинком захрустело стекло. Осмотрев тела, он достал те-

лефон:

— Дежурный? Участковый Рябинин. Срочно присылайте 

наряд. Здесь — три трупа. — Назвав адрес, он посмотрел на 

Зоткина, распахнул настежь окно и сказал в трубку: — «Ско-

рую» вызови.



9

Глава 1

ДВУМЯ НЕДЕЛЯМИ РАНЬШЕ

Красивая рыжеволосая женщина свернула с улицы и во-

шла через приземистую арку в замк нутый двор. Повела 

взглядом по окнам и остановила его на подъездной двери, 

возле которой стоял человек в строгом костюме.

Склонив голову, он категорично спросил:

— Катерина Ильинична?

— Здравствуйте. — Женщина протянула руку.

Ответив рукопожатием, он молча взглянул на часы.

— Простите за опоздание, — извинилась она. — Я не 

знаю Москвы.

— Ну, что ж… Пойдемте? — Мужчина открыл дверь, впу-

стил ее в подъезд и тоже вошел.

У лестницы она обернулась:

— Этаж второй?

— Второй. Если вы успели заметить, всего этажей — 

три. Здание построено в тысяча восемьсот шестьдесят тре-

тьем году купцом Щетниковым. На первом этаже распола-

галась антикварная лавка. Семья жила наверху. После его 

смерти дом купила вдова статского советника Никуличе-

ва, чтобы сдавать его внаем. С тех пор он стал многоквар-

тирным жилым домом. В советские времена на всех эта-

жах были огромные коммуналки. — Поднимаясь за ней по 
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лестнице, он спросил: — Насколько я понял, вы не моск-

вичка?

— Я из Новосибирска.

— Решили поменять место жительства?

— Муж получил должность, пришлось переехать.

— Уверен, квартира вам подойдет. В комнатах с окнами 

во двор можно устроить спальню и детские.

— У нас нет детей.

Риелтор оглядел ее, словно оценивая, после чего удовлет-

воренно заметил:

— У вас еще все впереди.

«Эх, милый… — подумала Катерина. — Знал бы ты, сколь-

ко мне лет…»

Он остановился у двери, окрашенной коричневой кра-

ской, сунул ключ в скважину и энергично его провернул.

— Прошу вас…

Катерина зашла в коридор. В лицо пахнуло запахом сле-

жавшейся пыли.

— Квартира много лет пустовала, — заметил риелтор.

— Почему? — спросила она.

— Этого я не знаю. — Он щелкнул выключателем.

Под потолком вспыхнула «лампочка Ильича».

— Лаконично, — Катерина усмехнулась и вошла в пер-

вую комнату, окна которой выходили на улицу.

— Шумновато… — заволновался риелтор. — Что поделать, 

центр города. Таких комнат только две. Окна остальных вы-

ходят во двор.

— Сколько их всего? — вернувшись в коридор, она дви-

нулась дальше.



11

ПЛЕННИКИ СТАРОЙ МОСКВЫ

— Комнат? Шесть. Но раньше было девять.

— Куда делись остальные?

— В начале пятидесятых из одной квартиры сделали две.

Когда Катерина зашла в кухню, у нее вырвалось:

— Ого!

Риелтор с довольным видом оглядел просторное поме-

щение.

— Говорю вам: квартира очень быстро уйдет.

Пропустив мимо ушей его замечание, она по очередно 

подошла к каждому из трех окон. Риелтор счел своим дол-

гом ее сориентировать:

— Два на улицу, одно смотрит во двор.

— Вижу.

— Такую кухню встретишь нечасто.

— Сколько в ней метров?

— Около тридцати. — Он расстегнул портфель. — Сейчас 

уточню…

— Не трудитесь, — остановила его Катерина. — Метром 

больше, метром меньше — для меня несущественно.

— А что существенно?

Она стояла на месте, оглядывая окна, стены и дверь.

— Ощущения.

— Что вы имеете в виду?

— Смогу ли я жить в этих стенах.

Риелтор обходительно улыбнулся:

— Знаете, десять из десяти покупателей говорят о цене. 

И только потом — о своих ощущениях.

Катерина прошла в комнату, окна которой выходили во 

двор.
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— О цене будете говорить с моим мужем… — она вдруг 

замолчала и осведомилась, глядя на дверь: — Как думаете, за-

чем здесь замок?

— Где? — прищурившись, риелтор склонился. — Ах, это! 

Здесь же коммуналка была.

— Но скважина только со стороны коридора.

— Возможно, в советские времена люди больше доверя-

ли друг другу и запирали комнаты лишь тогда, когда уходи-

ли. — Сочтя предположение утопическим, он рассмеялся. — 

Глупость, конечно… Мы остановились на том, что о цене я 

должен говорить с вашим мужем.

— В том случае, если мне подойдет эта квартира. — Ка-

терина открыла оконную раму и, пере гнувшись через подо-

конник, оглядела замкнутый двор.

На слепой, без окон, противоположной стене был нари-

сован кот. Под ним, на бугристом асфальте, чирикая, прыга-

ли воробьи. Издалека долетел плач грудного ребенка. Кате-

рина закрыла окно. Ей вдруг показалось, что все это она уже 

видела.

— Ни одного деревца…

— Как я понимаю, квартира вам не подходит… — огор-

чился риелтор.

— Этого я не сказала.

— Вы забыли посмотреть санузлы.

— В них есть что-то особенное?

— Они раздельные.

— Это не новость.

— В конце коридора есть кладовая.

— Очень хорошо. — Закончив обход, Катерина верну-
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лась к входной двери и задержалась там, словно про-

щаясь.

— Значит, квартира вам не понравилась… — риелтор тро-

нул дверную ручку.

— Я ее покупаю. — Катерина протянула визитную кар-

точку. — Здесь телефон мужа. Завтра после одиннадцати по-

звоните ему.

Глава 2

ВСЕ О ЧЕТЕ ТРУБНИКОВЫХ

Герман Андреевич Трубников возвратился в гостиничный 

номер в шесть часов вечера. Он разделся, повесил костюм 

в шифоньер, сорочку и  белье положил в пакет для отправ-

ки в прачечную. Потом зашел в ванную, где принял горячий 

душ и побрился.

К семи часам он был одет в новый костюм и уже ходил по 

комнатам люкса, поглядывая на дорогие часы, которые то-

же сменил. На работу Трубников носил другие, немного де-

шевле.

Высокий, плотный, темноволосый, он выглядел старше 

своих сорока пяти, что нисколько его не беспокоило. Выгла-

женный костюм, чистая сорочка, хорошие галстук и часы — 

все, что было нужно для работы, а значит, для жизни. Ну, 

может быть, еще дорогие ботинки. Когда переезжали в Мо-

скву, помимо шести костюмов, которые упаковала жена, он 

взял с собой десять коробок с обувью. Катерина мирилась 

с этим его пунктиком, как и с другими, не столь безобид-

ными.
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Легкое жужжание, щелчок — сработал электронный за-

мок. Хлопнула дверь.

— Кать, это ты? — он закинул голову и так замер в кресле, 

ожидая ответа жены.

— Я, — в комнату вошла Катерина. — Что случи-

лось?

— Ничего.

— Почему так рано вернулся? — она сняла туфли и про-

шла в спальню.

— Нас пригласили на ужин.

— А я смотрю, куда-то собрался…

Герман встал с кресла, взял пиджак, который висел на 

спинке, и накинул его на плечо.

— Жду тебя внизу, возле бара. На сборы — тридцать 

 минут.

— Кто пригласил?

— Балашов.

Полураздетая Катерина высунулась из дверного проема:

— Президент компании? Нужно предупреждать…

— Я сам узнал только сегодня.

— По крайней мере, мог позвонить.

— Звонил.

— Тогда почему я не слышала?

— Потому что у тебя отключен телефон.

— Черт… — Катерина недовольно поморщилась. — Опять 

разрядился.

— Все просто — перед сном ставь его на зарядку.

— Сегодня поставлю. — Она скрылась в спальне и уже от-

туда сказала: — Буду готова через тридцать минут.
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— Я — в баре, — напомнил Герман Андреевич и вышел из 

номера.

Через полчаса они встретились в лобби. Трубников бро-

сил купюру на барную стойку и отставил недопитый стакан 

с виски. Взяв Катерину под руку, тихо заметил:

— Красивое платье, надевай его чаще… — Это был един-

ственный комплимент, который он знал.

Они вышли через стеклянную дверь на пятачок перед 

оте лем. Там их ждал служебный автомобиль. Трубников сам 

открыл заднюю дверцу, подождал, пока жена подберет по-

дол длинного платья, и сел рядом с ней.

— В ресторан «Мартини». У нас двадцать минут.

— Успеем, Герман Андреевич, — водитель тронулся с 

 места.

Машина пересекла неширокую улочку и вырвалась на 

простор Садового кольца.

— У меня есть одна просьба… — Герман заговорил тише, 

так, чтобы его могла слышать только жена.

— Слушаю, — ответила Катерина.

— Балашов будет с женой..

— Нетрудно догадаться.

— Должен заметить, дама не совсем в адеквате.

— В чем это выражается?

— Точно не знаю. Так говорят.

— Кто говорит?

— Многие. Например, второй вице-президент, наш хоро-

ший знакомый.

— Картавин? — она заинтересованно придвинулась к му-

жу. — И как он пережил твое назначение?
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— Смирился. — Герман Андреевич в задумчивости потя-

нул себя за нос. — Целая неделя прошла. Смирился…

Катерина взяла его руку и отвела в сторону.

— Глупая привычка, — сказала она мягким, рекомендую-

щим тоном. — Ты — первый вице-президент крупной компа-

нии. Выглядит несолидно.

— У меня к тебе просьба…

— Я уже поняла. Какая?

— Тебе нужно с ней подружиться.

— С Балашовой?

— Ее зовут Люсьена Сапега. Балашов зовет Люсей.

— Все это рассказал твой заместитель?

— Картавин — второй вице-президент.

— По сути, он твой заместитель. — Катерина неодобри-

тельно усмехнулась.

— Тебе нужно завести с Люсьеной добрые отношения.

Она машинально поправила платье и спокойно взгляну-

ла на мужа.

— Это поможет тебе в работе?

— Без сомнения. — Герман Андреевич тронул себя за нос, 

но тут же отдернул руку.

— Тогда мы станем подругами.

Пару минут они ехали молча. Определив нужный мо-

мент, Катерина сказала:

— У меня тоже есть одна просьба.

— Говори.

— Сегодня я смотрела квартиру…

— Из того списка, что дал Балашов?

— Разумеется.
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— И как?

— Она мне понравилась.

— Хочешь ее купить?

— Да. Я точно решила.

— Ну, что ж… — Герман взглянул на часы, потом в окно. — 

Надеюсь, ты не слишком торопишься.

— Изо всех, что я посмотрела, эта самая лучшая. Завтра 

после одиннадцати тебе позвонит риелтор.

— Хорошо. Завтра же отправлю к нему юриста.

Катерина тронула мужа за руку.

— Попроси оформить как можно быстрее.

— Это имеет смысл? — Трубников удивился.

— Хочу заняться ремонтом.

— Просто найми архитектора.

— Попробую все сделать сама.

Герман удивленно на нее посмотрел:

— Зачем? Впрочем, как знаешь.

— В этой квартире у нас начнется новая жизнь, — Кате-

рина произнесла эту фразу с какой-то особенной внутрен-

ней убежденностью.

Трубников опять взглянул на жену и сдержанно похлопал 

ее по коленке.

— Герман Андреевич, ресторан «Мартини». Доехали за 

двадцать минут. — Водитель вышел из машины, обогнул ее 

и открыл заднюю дверцу.

Метрдотель повел чету Трубниковых к столику, за кото-

рым сидели двое: мужчина подростковой комплекции и ми-

ниатюрная женщина с веснушчатым лицом и злыми глазка-
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ми-пуговками. Рядом стоял официант и еще один служащий, 

судя по темному костюму — администратор.

Катерина задержалась в нескольких шагах от стола. Гер-

ман удивленно взглянул на нее и тоже остановился.

— Мой муж битый час клянчил меню! — громко сказала 

женщина.

Ее напор был сокрушительным.

— Прошу прощения, — ответил молодой официант. — 

Вы пришли четыре минуты назад, и я немедленно принес 

вам меню.

— Не сметь мне хамить! — она схватила вилку и запусти-

ла ею в официанта. — Мы полчаса топтались у входа, дожи-

даясь, пока нас заметят!

Увернувшись, официант поднял вилку и опустил ее в кар-

ман своего фартука.

— Мы все исправим, Люсьена Степановна, — пообещал 

мужчина в темном костюме. Было видно, что подобную сце-

ну, как и ее исполнительницу, он наблюдал не впервые.

— В последний раз мы с Пашей пришли в этот гадюш-

ник! Закрыть вас к чертовой матери, если не умеете обслу-

живать приличных людей!

— Что еще, Люсьена Степановна?

— Да это заговор какой-то! — со слезой в голосе крикну-

ла она и тут же зло прошипела: — Вон отсюда пошли!

Ее муж между тем углубленно изучал перечень блюд. Под-

няв на мгновение глаза и заметив Трубниковых, он отложил 

меню, встал и протянул руку Герману. Тот пожал ее и пред-

ставил свою жену:

— Катерина.
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— Павел Петрович, — Балашов приветливо улыбнулся

Катерина с любопытством перевела взгляд на его супругу. 

Та смотрела перед собой оловянными, ничего не выражаю-

щими глазами.

Все замолчали. У Катерины не было ни одной идеи для 

того, чтобы выйти из неловкого положения. Такая идея по-

явилась у самой Люсьены Сапеги. Выдержав паузу, которая, 

по ее мнению, умерила нанесенное оскорбление, она смор-

щила в улыбке рыжее, веснушчатое лицо.

— Присаживайтесь, мы вас давно поджидаем. Паша не 

выдержал и велел принести меню. Так что не обессуйте, вы 

сами во всем виноваты.

Катерина и Герман разом переглянулись, потом одновре-

менно потупились, «осознавая» свою вину. После этого они 

сели за стол.

— Моя жена Люся. — Балашов запоздало представил 

 супругу.

Она уточнила:

— Люсьена.

Трубниковы поочередно сказали:

— Герман Андреевич…

— Катерина.

— Делаем заказ? — взыскательно спросила Сапега.

Все поспешили с ней согласиться.

К столу мгновенно подошел официант. Не успев изучить 

меню, Трубниковы сделали заказ, следуя только его рекомен-

дациям.

Павел Петрович дотошно выспросил официанта о сте-

пени диетичности выбранных блюд, несколько раз менял 
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предпочтения и наконец заказал отварной картофель, по-

сыпанный зеленью.

Люсьена спустила с бедного парня семь шкур. Ни одно из 

выбранных блюд не соответствовало ее изощренному вкусу. 

Когда Сапега определилась с заказом, официант быстро сбе-

жал на кухню.

Метнув на мужа сердитый взгляд, Люсьена заметила:

— Ты выбрал эту помойку…

Балашов бросил на стол меню.

— Какая разница? Ресторан как ресторан.

— В субботу мы с Германом были в «Трабанте», — так-

тично вступила в разговор Катерина. — У них превосходная 

кухня.

— О чем вы говорите?! — возмутилась Сапега.

— Что такое? — Катерина не поняла.

Люсьена продолжила:

— Это не ресторан, это мой самый страшный сон! Персо-

нал — сборище подзаборников. Нам с Пашей подали помои, 

и я запретила ему оплачивать счет.

Трубников уставился в пустой подтарельник, не зная, 

как реагировать. К счастью, Балашов заговорил с ним о ра-

боте, и они стали беседовать, перескакивая с одного на 

другое.

Катерина поняла, что весь груз общения с Сапегой 

пал на нее, но не могла избавиться от возникшей нелов-

кости.

Официант принес спиртное, хлеб и закуски, расставил 

тарелки, открыл бутылку вина и разлил его по бокалам. Но 

как только стал уходить, Люсьена задержала его:



21

ПЛЕННИКИ СТАРОЙ МОСКВЫ

— Минуту! — она указала пальцем на тарелку и спроси-

ла: — Что это?

— Овощной салат «Примавера». Вы его заказали. — Моло-

дой человек побледнел от нестерпимого напряжения.

— Вас не учили ставить тарелки?

Официант побледнел еще больше и, казалось, не пони-

мал, о чем идет речь.

Люсьена Сапега продолжила:

— Тарелка должна стоять строго посередине, напротив 

меня.

— Она так и стоит.

— Тарелка отклонилась влево на пять сантиметров. Пере-

ставьте.

Официант переставил.

Сапега сказала:

— Со счетом принесите номер телефона хозяина. Я поза-

бочусь, чтобы вас отсюда уволили.

Балашов поднял свой бокал.

— Предлагаю выпить за наше знакомство. — Чокнувшись 

поочередно со всеми и проследив за тем, как остальные 

пьют вино, сам едва пригубил.

Мужчины снова заговорили о работе. Катерина попыта-

лась объединить общение, но по тому, как старательно они 

уклонились, поняла: никто, кроме нее, не собирался общать-

ся с Сапегой.

Люсьена спросила:

— У вас есть дети?

Катерина вскинула голову, как от удара хлыстом.

— Почему вы об этом спросили?
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— Потому что знаю.

— Знаете что?

— Все.

— Я не понимаю.

— Никаких детей у вас нет. — Люсьена сморщила при-

плюснутый носик. — Не злитесь. Я тоже бездетная, к тому же 

постарше вас. Мне вообще рассчитывать не на что. Кстати, 

сколько вам лет?

Взглянув с отчуждением, Катерина сухо ответила:

— Мне сорок четыре.

— В самом деле? — Сапега откинулась назад, словно опре-

деляя ее цену. — Никогда бы не дала вам больше тридцати 

девяти. Знаете, мне кажется, вам не идут рыжие волосы. Это 

вульгарно. Срочно меняйте цвет. — Она взяла вилку и стала 

есть свой салат.

Вскоре последовал еще один тост, после которого на-

конец возникла общая тема. Балашов спросил Трубникова 

о квартире.

— Катерина уже выбрала, — сказал Герман Андреевич. — 

Завтра наш юрист начнет оформление. — Он с улыбкой 

взглянул на президента компании. — Спасибо за помощь, 

Павел Петрович.
— Я только распорядился, чтобы вам помогли. Квартиры 

подобрали в хоздепартаменте. Приезжему человеку сложно 
решать такие вопросы в столице.

В разговор вмешалась Люсьена.

— Кстати, есть архитектор, который не откажется занять-

ся вашим ремонтом. Не бог весть какой, но вам — сгодится.

Перехватив предупреждающий взгляд Катерины, Трубни-

ков все же ответил:
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— Было бы кстати…

— Где находится ваша квартира?

— На Мясницкой.

— В хорошем месте, — сказал Балашов.

— Хорошо, что вы так быстро определились с жильем. — 

Сапега взяла зубочистку и стала ковыряться в зубах. — По 

крайней мере, теперь Паше не придется платить за вашу го-

стиницу.

На это замечание уже никто не стал реагировать. Все 

молча уткнулись в свои тарелки.

Вторую перемену блюд принес администратор в темном 

костюме. Официант, который в начале ужина обслуживал 

стол, больше не появился. Но это не остановило Люсьену Са-

пегу. Как и обещала, она позвонила хозяину ресторана и на-

чала с ним громко ругаться. На время их разговора Катерина 

ушла в туалет. Когда вернулась, счет был оплачен, и ее жда-

ли, чтобы уйти.

У входной двери ресторана выстроился весь персонал. 

Люсьена Сапега прошла мимо них первой. Теперь Катерина 

рассмотрела, как она была сложена: маленький рост, длин-

ное тело, низкая попка и ножки-бутылочки. В совокупности 

с детской головкой, простецким веснушчатым лицом и вдав-

ленным носом Люсьена походила на уставшую прачку, кото-

рую смазали кремом, причесали и оросили духами.
Для Трубниковых путь к выходу показался совершенной 

Голгофой. Выйдя на улицу, они потратили на разговоры и 
прощание с Сапегой и Балашовым тридцать минут.

Усаживаясь в машину, Сапега сказала:
— Надеюсь, мы с вами будем дружить. Не обессуйте, если 

что-то не так.
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Лимузин Балашова отъехал, Катерина в ужасе прошеп-

тала:

— «Не обессуйте»… Когда она выдала это в первый раз, я 

решила, мне показалось.

— И это не самое страшное, — пробормотал Трубни-

ков. — Краем уха я слышал ваш разговор. Удивляюсь твоей 

выдержке!

— Был момент, когда я была готова ее ударить.

— Спасибо, что не ударила.

— Я же пообещала тебе с ней подружиться.

— Еще раз спасибо! Завтра скажу юристу, чтобы кварти-

ру оформили как можно быстрее.

Глава 3

НАЧАЛО

Трубников сдержал свое обещание и через два дня вру-

чил Катерине ключи от квартиры. Ее покупку они отметили 

в ресторане.

— Не хочешь сам посмотреть? — спросила Катерина.

— Зачем?

— Затем, что будешь там жить.

— Сначала сделай ремонт.

— Сделаю. Но тогда это будет уже другая квартира, и ты 

не оценишь моих талантов.

— Посмотрю, когда переедем. Кстати, — Герман достал из 

бумажника визитную карточку. — Вот архитектор, которого 

порекомендовал Балашов.
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Катерина взяла визитку и покрутила в руках.

— Ну и зачем?

— Ремонт — дело хлопотное, — продолжил Трубников. — 

Предположим, обои ты выберешь, подушки на диваны заку-

пишь, шторы пошьешь… А кто будет смотреть за рабочими?

Поразмыслив, Катерина решила нанять архитектора 

и в тот же день ему позвонила, назначив встречу в новой 

квартире. Он пообещал ее познакомить с надежным про-

рабом.

В тот день, когда была назначена встреча, в Москве окон-

чательно установилась жара. В воздухе стояла духота, пах-

ло пылью и горячим асфальтом. Катерина с удовольствием 

нырнула в прохладную тень двора. Нарисованный кот про-

водил ее взглядом до подъездной двери. Войдя в коридор, 

она прошла к лестнице.

Навстречу ей спускалась старая женщина в легком пла-

тье и кружевной шляпке. Ее наряд выглядел довольно изы-

сканно. Неожиданно для себя Катерина с ней поздорова-

лась.

Старушка остановилась и замерла, как будто силясь ее 

вспомнить. Катерина представилась:

— Я ваша новая соседка.

— Квартира номер девять? — Старушка одобрительно 

улыбнулась. — Очень рада. Меня зовут Инна Михайловна.

— Меня — Катерина.

— А я живу в десятой квартире, — сообщила Инна Ми-

хайловна. — Милости прошу, заходите.

— Спасибо!

— Когда переезжаете?
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— Как только закончим ремонт.

— Вы уже начали? — осведомилась старуха.

— На днях начинаем.

Катерина поднялась на второй этаж, подошла к своей 

двери, которая, как ей показалось, сохранилась со времен 

строительства дома.

«Нужно отреставрировать», — подумала она, отомкнула 

дверь и вошла в квартиру.

Протянув руку, чтобы включить свет, передумала. Посто-

яла в темноте, затем прошла в комнату, открыла окно и села 

на подоконник. Оглядев двор, заметила двоих мужчин, вхо-

дящих в подъезд. Катерина соскочила с подоконника и по-

бежала к двери.

Первым в квартиру вошел невысокий мужчина лет трид-

цати в футболке и джинсах.

— Виктор Тищенко, архитектор.

Второй, такой же невысокий, в спецовке, стал оглядывать 

стены и между делом представился:

— Исаев Олег. Прораб.

Катерина включила свет. Тищенко предложил:

— Давайте осмотрим квартиру. Пока Олег делает замеры, 

мы с вами обсудим условия договора, и вы расскажете мне 

свои пожелания.

— Условия договора обсудите с мужем, — сказала Катери-

на. — Со мной — только дизайн.

— Тогда идемте смотреть.

Они переходили из комнаты в комнату. Казалось, Тищен-

ко не слишком себя утруждал. Исаев, напротив, что-то изме-

рял, щупал, осматривал. Потом наконец сказал:
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— Никакой перепланировки здесь не получится. Все сте-

ны в этой квартире — несущие.

Тищенко подошел к стене и похлопал по ней рукой.

— Неужели?

— Все до единой.

— Мне не нужна перепланировка. Я ничего не хочу здесь 

менять, — заметила Катерина.

— Вот и хорошо, — сказал архитектор и посмотрел на ее 

руки. — План квартиры у вас с собой?

— У мужа.

— Значит, все, что касается документов, обсуждать толь-

ко с ним?

В этот момент из коридора послышался голос про-

раба.

— Идите сюда!

Катерина и Тищенко пошли на его голос.

— Смотрите, — Исаев показал на дверь соседней комна-

ты. — Здесь был засов.

Приглядевшись, Катерина увидела замазанный краской 

прямоугольник с дырками от шурупов.

— В соседней двери точно такой же.

— Здесь была коммуналка, — Катерина повторила слова 

риелтора.

— Тогда почему засов со стороны коридора?

— Этого я не знаю. С замками та же история, закрывают-

ся ключом только снаружи. — Она решила обсудить то, что 

по-настоящему ее волновало. — Вам не кажется, что здесь 

чем-то пахнет?

— Запах? — переспросил прораб. — А что вы хотите? Дом 
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старый. В таких домах необходимо вскрывать полы и все 

вычищать.

— Что вычищать?

— Если коротко, — Тищенко решил сам все объяснить, — 

это особенность старых домов. В Питере, например, та же 

история. Там в блокаду, зимой канализация не работала. Слу-

чалось, истощенные люди вырезали дырки в полах и справ-

ляли туда нужду.

Катерина пожала плечами.

— В Москве блокады не было.

— Зато была революция. В те годы канализация не рабо-

тала. В барские и купеческие квартиры вселялись люмпены, 

которые без зазрения совести гадили в подпол, а не в ведро, 

которое нужно выносить во двор.

— Тогда будем вскрывать, — она согласилась.

— По-любому, — кивнул Исаев. — С этого и начнем, по-

скольку перепланировки не будет.

— Подпишем договор, тогда начинай. — Тищенко при-

гласил Катерину вернуться в комнату. — Давайте поговорим 

о дизайне. Если мы друг друга поймем, через неделю при-

везу готовый проект. Кстати… — он поднял глаза и осмотрел 

потолок. — Как насчет потолочной лепнины? Будем сохра-

нять или сбиваем? Если реставрировать — это намного до-

роже.

— Сохранять, — сказала Катерина. — Всю — сохранять. 

И еще: входную дверь хотелось бы реставрировать.

— Зачем вам такая рухлядь?

— Она — неотъемлемая часть этого дома. Мне бы не хо-

телось, чтобы квартира утратила душу.
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Тищенко улыбнулся.

— И здесь я с вами согласен. Хотя вот что для меня удиви-

тельно… — Он выглянул из окна, потом посмотрел на нее. — 

Как может понравиться этот двор? Простите, что говорю 

вам об этом, в Москве за те же деньги есть варианты по-

лучше.

Катерина тоже посмотрела в окно, потом объяснила:

— Мои родители были военными, и мы часто переезжа-

ли из города в город. Самый счастливый кусок моего детства 

прошел в питерской коммуналке. Наши окна выходили в та-

кой же двор.

— Понимаю… — Тищенко на мгновение задумался. — Что 

ж, приступим к работе?

Обсуждение предстоящего ремонта прошло при абсо-

лютном и взаимном понимании. Катерина точно знала, че-

го хотела, Тищенко все улавливал на лету. На подоконнике 

собралась небольшая стопка эскизов, которые он мастерски 

сделал в ходе беседы. Катерина внимательно их просмотре-

ла и, кажется, осталась довольна.

Когда все было закончено, архитектор взял номер теле-

фона Германа Трубникова.

— Прошу не затягивать и позвонить ему завтра, — сказа-

ла Катерина и поинтересовалась: — Когда начнете работать?

Прораб остановился в прихожей.

— Я могу хоть завтра начать. Свободная бригада есть 

и сейчас.

— Сначала договор, а потом работа, — напомнил им ар-

хитектор.

— И все-таки прошу, начните быстрее!
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— Обещаю: на следующий день после подписания дого-

вора начнем ваш ремонт.

Мужчины попрощались и вышли. Собираясь закрыть 

дверь, Катерина увидела, что из соседней квартиры на нее 

смотрит Инна Михайловна.

— Простите, могу я к вам заглянуть?

— Прошу вас, — Катерина отступила в прихожую. — Буду 

рада. Только вот угостить ничем не смогу.

— Насчет угощения не волнуйтесь. Чай попьем у ме-

ня… — Инна Михайловна торопливо зашла в квартиру 

и словно в изнеможении застыла. — Боже мой… Боже мой!

— Что такое?

— Вы просто не представляете! — с чувством сказала ста-

руха. — Я не была здесь целую вечность!

Не зная, что на это ответить, Катерина решила дождаться, 

пока Инна Михайловна снова заговорит.

— В пятьдесят втором году квартиру перегородили сте-

ной, и нашей семье отдали три комнаты в противополож-

ном крыле. Получилась полноценная двухкомнатная квар-

тира. Из третьей комнаты отец оборудовал кухню и санузел. 

Но в этой части квартиры я не была с тех самых пор. По 

этому коридору я бегала маленькой. — Инна Михайловна 

показала на ближайшую дверь: — А здесь жила абажурщица 

Александра Филипповна… — Она тихо и печально спроси-

ла: — Позволите мне дальше пройти?

Катерина ответила:

— Пожалуйста, проходите!

Старуха вошла в комнату, оглядела стены и вновь повто-

рила:
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— Боже мой… Боже мой… — Она говорила четко, кру-

гленько, широко разевая рот, как будто через непрошеный 

смех или зевоту. — Как часто я сюда забегала! И как же инте-

ресно здесь было!

— А куда же делись остальные жильцы этой квартиры? — 

спросила Катерина.

— Они получили другое жилье в разных районах  Москвы.

— Кому досталась эта часть коммуналки?

— Недолгое время здесь располагалась контора. Потом 

въехала семья дипломата. Но мы их не видели, они жили 

и работали за границей. Ну а в последние годы сюда вообще 

никто не заглядывал. Не помню, чтобы дверь квартиры хоть 

раз открывалась.

— Значит, вы не бывали в этой части квартиры с пятьде-

сят второго года?

— Представьте, каково мне снова здесь оказаться, — рас-

троганно прошептала старуха. — Когда мы вселились сюда, 

мне было пять лет. — Она подняла руку и провела по щеке.

Катерина сказала:

— Я очень вас понимаю…

— Знаете, — старуха доверчиво подняла глаза. — Теперь я 

каждый день вспоминаю свое детство. Кажется, это было са-

мое сладкое, самое хорошее время. По ночам думаю: хоть бы 

одним глазком заглянуть. Хоть бы раз побывать там. Увидеть 

нашу комнату, маму, отца, себя маленькую… — Инна Михай-

ловна вытерла слезы. — Какое доброе, хорошее было время! 

Какие люди меня окружали! И как жаль, что все это прошло!

— В моей жизни было нечто похожее. Мы жили в Ленин-

граде, то есть в Санкт-Петербурге…
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— Для меня этот город навсегда останется Ленингра-

дом, — вставила Инна Михайловна.

— Мне тогда не нравилось занимать очередь в ванную. 

А в туалет вообще невозможно было попасть. — Катерина 

вдруг улыбнулась. — Хотя в чем-то вы правы, времена были 

хорошие.

— Детство… — Инна Михайловна по-дружески взяла Ка-

терину под руку. — Идемте ко мне. Чаю попьем, угощу клуб-

ничным вареньем.

Десятая квартира была намного меньше девятой, но Ка-

терину поразили чистота и какой-то особенный, девичий 

уют ее комнат, строгость кухни, где стоял старинный буфет, 

а стены от пола до потолка покрывал белый нарядный ка-

фель.

Они сели за стол с настоящей льняной скатертью, где на 

деревянном кружке стоял медный чайник. Старуха налила 

в него воду и поставила на газовую конфорку.

Катерина спросила:

— Скажите, а для чего на дверях комнат со стороны ко-

ридора были засовы?

— Засовы? — удивилась Инна Михайловна. — Этого я не 

помню. Возможно, не обращала внимания. Где именно?

— Например, на первой двери справа.

— Там проживала семья известного кардиолога, профес-

сора Леонтия Яковлевича Белоцерковского. — Старуха по-

ставила на стол две тонкостенные чашки костяного фарфо-

ра. — Мне так давно хотелось об этом повспоминать. Да не 

с кем было поговорить. — Она спохватилась: — Я не задер-

живаю вас? Вам никуда не надо идти?



33

ПЛЕННИКИ СТАРОЙ МОСКВЫ

— У меня много времени, — успокоила ее Катерина.

— И вы будете слушать бредни полоумной старухи? — 

улыбнулась Инна Михайловна.

Она надолго задумалась, уставившись на дребезжащую 

крышечку закипевшего чайника.

Глава 4

ИННА МИХАЙЛОВНА РАССКАЗЫВАЕТ

Я помню зимний солнечный день, когда приехал отец.

Наш двор был завален сугробами: таким белым снегом, 

что до боли в глазах. Мы с мамой шли по тропинке среди 

высоких сугробов, а навстречу к нам бежал мой отец. Высо-

кий, стройный, в шинели, схваченной ремнем портупеи. Мы 

не виделись больше года. Шла война, он служил во внутрен-

них войсках и был комендантом Подольска.

Папа взял меня на руки, обнял и крепко поцеловал маму. 

По дороге домой она рассказала, что наш дом разбомбили, 

мы переехали в соседнее здание и заняли свободную комна-

ту, хозяева которой были в эвакуации. Два месяца назад они 

возвратились и весь наш скарб, включая диван с двумя от-

кидными тумбами, вынесли из квартиры.

— Теперь мы живем в подъезде под лестницей, — сказала 

мама, как будто в этом не было ничего, о чем стоило беспо-

коиться.

Мне никогда не забыть отцовское лицо, когда он увидел 

наш угол под лестницей: диван и ржавую печь, которую то-
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пили дровами из досок. Их, кстати, было трудно найти. За 

войну в Москве сожгли все заборы.

Мама хотела согреть чаю, но отец ушел и вернулся толь-

ко под вечер. Тогда я впервые услышала слово «ордер». По-

том мама рассказывала, что папа явился в комендатуру и по-

требовал, чтобы его семье дали жилье.

Наш диван погрузили в машину, меня с мамой посадили 

в кабину, и мы поехали по заснеженным московским ули-

цам. Полуразрушенные, разбитые бомбежкой здания в су-

мерках казались могильными памятниками. Над крышами 

уцелевших домов вились дымки. Их вместе со снегом сдува-

ло с крыш порывистым ветром.

Скоро мы приехали на Мясницкую. Отец забрал меня из 

кабины и понес к подъезду. Помню, как резко взвизгнула 

разбухшая дверь, и мы втроем, вместе с мамой, вошли в па-

радное. На лестнице была темнота.

Когда поднялись на второй этаж, отец позвонил в дверь. 

Нам открыли, и мы оказались в длинном коридоре с тускло 

горящей лампочкой. Там пахло нафталином, непросохшей 

одеждой и калошной резиной. Все без исключения двери 

были открыты. Коридор уходил в противоположный конец 

квартиры, откуда доносился прогорклый запах жареной ры-

бы. Еще оттуда пахло газом и хозяйственным мылом. Там 

была кухня.

Мы двинулись по коридору. Кухня была большой, как мне 

тогда показалось, размером с два школьных класса. По од-

ной стене стояли четыре газовые плиты. По другой — столы. 

В одном углу сушилось белье, в другом были две чугунные 

раковины с торчащими из стены водопроводными кранами.
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На кухне хлопотали одни только старухи. Все — се-

дые, чистенькие, в белых кофтах, темных юбках и трико-

тажных жакетах. Отставив шкварчащие сковородки и ки-

пящие чайники, они окружили нас и стали расспраши-

вать.

— Новые жильцы?

— По ордеру?

— В дальнюю комнату?

Отец показал ордер и спросил, где находится эта самая 

комната. Ему указали. Пока мы шли по коридору обратно, за 

нами, шаркая, бежала старушка и что-то неразборчиво ло-

потала.

Для себя я сразу же назвала ее Белой Бабушкой, потому 

что у нее были седые волосы с прической «под полечку», 

а на плечах лежала белая шаль.

Она все бежала за нами и что-то лопотала, лопотала…

Когда мы дошли до комнаты, нам удалось понять, что она 

проживала здесь со своей компаньонкой, на которую был 

оформлен ордер, но та умерла.

— Мне некуда идти… Другого жилья у меня нет… — Ска-

зав это, Белая Бабушка заплакала, уткнувшись в концы своей 

белоснежной шали.

Мама развернула ее к себе и строго сказала:

— Мы с дочерью два месяца жили в подъезде под лестни-

цей. Неужели вы думаете, что я выгоню на улицу пожилого 

человека?

Отец в тот же день уехал в Подольск, а Белая Бабушка ста-

ла жить с нами в нашей двенадцатиметровой комнате. Она 

спала на своей кровати, а мы с мамой — на диване с откид-
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ными круглыми тумбами. По вечерам Белая Бабушка подол-

гу сидела на стуле и смотрела в окно.

Однажды я спросила у мамы:

— Что она делает?

Мама ответила:

— Наверное, молится.

С тех пор я знаю, что молиться можно даже так, глядя 

в окно.

Постепенно мы с мамой перезнакомились со всеми оби-

тателями нашей квартиры и узнали от них много интерес-

ных историй. Днем двери комнат были открыты, все жили 

одной общей жизнью.

Самую большую комнату, слева от входа, занимал извест-

ный кардиолог, профессор Леонтий Яковлевич Белоцерков-

ский. Ему и его жене Серафиме Васильевне принадлежала 

еще одна, смежная комната.

В следующей комнате, дальше по коридору, проживала 

семья их дочери, Нины Леонтьевны. Она тоже была карди-

ологом и работала вместе с отцом. Ее муж Владимир Серге-

евич Ротенберг служил зубным техником. Это были тихие 

интеллигентные люди, которые говорили между собой то 

по-русски, то по-французски.

К слову сказать, французским языком владели не только 

они. Две комнаты напротив, в нашем ряду, принадлежали 

старушкам, бывшим медсестрам Софье Васильевне и Ели-

завете Петровне. Они когда-то работали с профессором, но 

к тому времени уже вышли на пенсию. Елизавета Петровна 

рассказывала, что служила медсестрой у Антона Павловича 

Чехова. Такие разговоры возникали часто и были всем инте-
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ресны. Софья Васильевна не имела и доли подобных заслуг, 

но зато она была родной сестрой Серафимы Васильевны, 

жены профессора Белоцерковского.

Когда я заходила к кому-то из них в комнату, мне гово-

рили:

— Инночка пришла с la poupe�e1.

С этой la poupe �e охотнее всего я заходила в комнату к 

бывшей санитарке профессора Александре Филипповне, 

еще одной жительнице нашей большой квартиры. Алексан-

дра Филипповна была абажурщицей. На пенсии она стала 

шить абажуры. В ее комоде хранились куски нежнейшей 

шелковой ткани, кружев, лент и бахромы. Их обрезки доста-

вались мне для игры в лоскутки.

Все эти милые бабушки, включая профессорскую жену 

Серафиму Васильевну, никогда не выходили на кухню в ха-

латах, а только хорошо причесанными и прибранными. Дра-

гоценностей никто из них не носил, потому что все жили 

бедно.

Правда, через много лет я узнала: это было не совсем так…

Одну из девяти комнат нашей квартиры занимали мы 

с мамой и Белой Бабушкой, которую на самом деле звали 

Еленой Викторовной. Еще одну — Фаина Евгеньевна Глей-

зер. Она служила в какой-то скучной конторе и сама по себе 

была мало чем примечательна. Другое дело — ее дочь с кра-

сивым именем Лиля. Она и сама была словно цветок — тон-

кая, прозрачная, нежная и очень красивая. Лиля была сту-

денткой.

1 С куклой (франц.).
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В последней, девятой комнате у кухни жил бывший ге-

нерал царской армии Михаил Георгиевич Еремин. Он был 

крепким, лысым, ходил по квартире в высоких сапогах и во 

френче. Я ни разу не видела его в пижаме или в штатской 

одежде. Зато его жена, бывшая барыня Вера Михайловна, 

носила роскошный шелковый халат, из-под которого вид-

нелось жабо ее кружевной кофточки. Они были бедны как 

церковные мыши. И если бы их не подкармливал прослав-

ленный агроном-биолог с третьего этажа, они бы умерли с 

голоду.

Конечно, жильцы нашей квартиры делились друг с дру-

гом продуктами. И когда к нам из Подольска приезжал папа 

и привозил мешочек муки, мама пекла пироги и всех уго-

щала. Одна барыня-генеральша держала фасон. Теперь я по-

нимаю: самым страшным для нее было поступиться своей 

гордостью.

Вот я и рассказала обо всех, кто жил в нашей квартире, 

и словно окунулась в то время. Что касается засовов на две-

рях, этого не помню. Двери постоянно были открыты. А ведь 

засовы, как вы сказали, располагались со стороны коридора. 

Вот я их и не видела.

Глава 5

ГРОМ СРЕДИ ЯСНОГО НЕБА

Когда Катерина проснулась, на часах было восемь. На-

кинув халат, она вышла в гостиную. Сквозь большое чистое 

стекло в комнату светило веселое летнее солнце. Герман сто-

ял у окна и завязывал галстук.
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— Я заказал завтрак в номер.

— Очень хорошо. — Катерина села за стол. — Не хочется 

идти в ресторан.

— Знаешь, я уже привык жить в гостинице. Не так это 

плохо.

— А мне надоело.

— Я говорил тебе, что подписал договор?

— Архитектор мне позвонил. Работы начались три дня 

назад.

Трубников затянул узел галстука, прошел к столу и сел на-

против жены.

— Не слишком их торопи.

Качнув головой, Катерина заметила:

— Думаю, месяца три мы еще здесь поживем. — Она 

улыбнулась. — К твоему вящему удовольствию.

В дверь постучали.

— Войдите! — крикнул Герман Андреевич.

В номер вкатилась тележка, за ней вошел официант в бе-

лом кителе. Он ловко сервировал завтрак. Трубников взял 

пиджак, достал портмоне и сунул ему сотенную. Официант 

вышел из номера, прикрыв за собой дверь до щелчка.

— Ну что! — Герман Андреевич потер руки. — Вкусим да-

ры гостиничной кухни?

Вкусить дары им помешал телефонный звонок. Катерина 

сняла трубку.

— Слушаю.

— Это Олег Исаев, прораб.

— Здравствуйте.

— Вам нужно приехать.
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— После завтрака я как раз собиралась…

— Нет, вы не поняли, вам нужно приехать немед-

ленно!

Из трубки вдруг послышался другой, незнакомый 

голос:

— Говорит следователь Кирпичников. Жду вас в вашей 

квартире. Немедленно приезжайте.

— Что случилось?

— Приедете — расскажу.

Прислушавшись, Герман спросил:

— Что там? Кто это?

— Следователь… — Катерина растерянно протянула ему 

трубку.

Когда он произнес: «Слушаю!» — в ответ раздались только 

гудки.

Трубников спросил:

— Что он сказал?

— Надо приехать.

— Куда?

— На квартиру.

— На Мясницкую?

— Куда же еще…

Герман потянул себя за нос, однако, перехватив взгляд 

жены, опустил руку и нервно спросил:

— Зачем? Не сказал?

— Думаю, тебе нужно поехать со мной.

— Прости, не могу. У меня назначена встреча.

— Пожалуйста…

— Ну хорошо.
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Герман позвонил секретарше и велел отменить встре-

чу. Закончив разговор, несколько секунд постоял, как будто 

что-то припоминая, потом быстро спросил:

— Едем?

— Пока буду одеваться, у тебя есть время позавтракать. — 

Катерина ушла в спальню.

— А ты?! — крикнул ей Трубников и, не дождавшись 

ответа, взял в руки кофейник. Склонившись над сто-

лом, одной рукой придержал галстук, другой налил себе 

кофе.

Когда через пятнадцать минут они спустились к машине, 

Трубников сел впереди.

— На Мясницкую. В офис не едем, — сказал он водителю.

Тот плавно тронул машину.

— Быстрее, — нервно распорядился Герман Анд реевич.

Машина рванулась и помчала их навстречу неизвестной 

проблеме.

*  *  *

В своей квартире они увидели незнакомых мужчин, один 

из которых был в полицейской форме.

— Как вы сюда попали? — спросил Трубников.

— Кто вы? — осведомился толстяк в штатском. Его лицо 

лоснилось от пота, круглые, водянистые глаза не выражали 

ни малейшего интереса.

— Я — хозяин этой квартиры. — В голосе Германа про-

звучал скрытый вызов. — Трубников Герман Андреевич. 

Вы кто?

Переваливаясь с боку на бок, толстяк подошел к нему 

с раскрытыми корочками.
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— Кирпичников Николай Александрович, следователь по 

особо важным… — после чего он сунул свою визитную кар-

точку.

— Что здесь случилось? — Трубников на глазах по бледнел.

— В комнату пройдемте.

Все, кто стоял в коридоре, переместились в комнату, где 

в нескольких местах был вскрыт старый паркет.

— Это зачем? — спросил Трубников, однако ему никто не 

ответил.

Кирпичников взглянул на Катерину и уточнил:

— Вы, как я понимаю, супруга?

Она подтвердила:

— Трубникова Катерина Ильинична.

— Это я просил Исаева связаться с вами, когда он пришел 

сюда утром.

— Где рабочие? — заволновалась она. — Почему не рабо-

тают?

— В том-то и дело… — Кирпичников обмахнулся плат-

ком. — Кто-нибудь! Откройте окно! В этакой духоте сдох-

нуть недолго.

Трубников решительно прошел к окну, распахнул его 

и распорядился, обращаясь к Кирпичникову:

— Хватит валять дурака. Немедленно объяснитесь!

Пожилой лейтенант полиции вежливо подсказал:

— Вчера днем здесь произошло тройное убийство.

— Что?. .

— В квартире убили рабочих.

— Кто?

— Пока неизвестно. — Лейтенант покачал головой и 
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представился: — Рябинин Яков Иванович, ваш участ-

ковый.

Трубников перевел взгляд на Кирпичникова. Тот прищу-

рился и язвительно поинтересовался:

— Вы не знали?

— Откуда? Мне об этом не сообщали. — Герман Андрее-

вич терпеть не мог язвительного тона и лукавых вопросов, 

особенно когда их задавали слуги закона.

— Давно купили квартиру? — следователь вытер платком 

потную шею.

— Это имеет отношение к делу? — парировал Трубников.

— Не вижу смысла игнорировать мой вопрос.

— Пару недель назад.

— Как ловко все получилось… — Кирпичников помотал 

головой. — Двух недель не прошло, и уже полным ходом ре-

монт.

— Не вижу в этом ничего криминального.

— Все было бы так, если бы мы не говорили с вами здесь 

и сейчас.

— Когда это случилось? — спросил Герман Анд реевич.

— Убийство? Вчера днем.

— Где?

— Во второй комнате слева от входа.

— Кто их нашел?

— Я, — ответил Рябинин. — На вас поступил сигнал, нуж-

но было проверить.

Трубников смерил его взглядом.

— Жили себе спокойно, так нет же. — Он посмотрел на 

жену.
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Та отвела глаза.

Рябинин огорченно вздохнул.

— У старика, что живет над вами, сердечный при-

ступ…

Все посмотрели на участкового с нескрываемым удивле-

нием.

— При чем здесь старик? — поинтересовался Герман Ан-

дреевич.

— Он был со мной, когда мы обнаружили трупы.

— Так подействовало?

— «Скорую» вызвали. Впечатлительный старичок ваш -

сосед.

— Подрядчику сообщили? Убитые люди работали на под-

рядчика?

— Прораб опознал всех. Правда, по фотографиям. Он 

объявился только сегодня утром. — Кирпичников раскрыл 

папку и показал протокол с приколотыми к нему фотогра-

фиями.

Катерина поспешно отвернула лицо. Следователь со сту-

ком захлопнул папку.

— Кстати, прораб сообщил, что рабочих на объекте 

должно было быть четверо.

— Куда делся четвертый? — спросил Трубников.

— Выясняем.

— Думаете, это он их…?

— Выясняем… — уклончиво повторил Кирпичников.

— От нас с женой чего вы хотите?

— Во-первых, я обязан вас поставить в известность.

— Во-вторых?
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— Во-вторых, задать пару вопросов. — Следователь заба-

рабанил пальцами по корешку папки.

— Задавайте.

— Вы знали тех, кто вел здесь работы?

— Видел только архитектора, с которым подписывал до-

говор.

— А вы? — следователь обратился к Катерине.

— Я, кроме архитектора, знаю прораба, — сказала она.

— Рабочих не видели? С ними не говорили?

— Нет, мы их не знаем, — за себя и за жену ответил Гер-

ман Андреевич. — Еще какие вопросы?

— Где вы были вчера с пятнадцати до пятнадцати двад-

цати?

— На этот вопрос очень легко ответить. Мы с женой ез-

дили в магазин. Это может подтвердить мой водитель и слу-

жащий, который продавал нам ботинки. Осмелюсь пере-

спросить: вы сказали с пятнадцати до пятнадцати двадцати?

Кирпичников вдруг смутился:

— Это я так, с запасом… Сосед сверху утверждает, что за 

несколько минут до прихода участкового в квартире велись 

работы. Во всяком случае, отсюда слышался шум. Через де-

сять минут все трое были мертвы. Предварительное заклю-

чение подтверждает, что они умерли за десять минут до то-

го, как их обнаружили.

— Значит, все произошло очень быстро?

— Слишком быстро… — в голосе Кирпичникова сквозила 

некая недосказанность.

— Смею надеяться, что нас с женой ваша профессио-

нальная подозрительность не затронет.
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— Мне придется проверить то, что вы рассказали.

Трубников сунул руку в карман и вытащил визитную кар-

точку.

— Вот. — Он протянул ее следователю. — Адрес магазина, 

где мы покупали ботинки. Что касается водителя, он — в ма-

шине. Можете поговорить с ним сейчас.

— Спасибо. Я так и сделаю. С вами вынужден попро-

щаться.

— Мы свободны?

— Пока — да.

— Что значит — пока?

— Это значит, что нам еще придется увидеться. — Кир-

пичников сделал знак своим подчиненным и вместе с ними 

направился к выходу.

— Кстати! Как их убили? — запоздало спросил Труб-

ников.

— Ждем результатов вскрытия. По крайней мере, у двоих 

есть следы от побоев.

Когда за полицейскими захлопнулась дверь, в комнату 

осторожно заглянул прораб Исаев.

— Ушли?

Катерина удивилась:

— Мы вас не заметили.

— У меня эта история уже вот где. — Он ткнул двумя рас-

топыренными пальцами себе в горло.

Герман вышел из комнаты. Было слышно, что он последо-

вательно обходит квартиру.

— Правда, что рабочих было четверо? — спросила Кате-

рина.
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Прораб кивнул.

— Вчера работала бригада из четырех человек.

— Может быть, это несчастный случай? — Она подня-

ла глаза, подбирая смертельную версию. — Например, удар 

током?

— Весь электроинструмент был отключен.

— Вы приходили сюда вчера?

— Нет. Только днем раньше. Все четверо вскрывали полы.

В комнату вернулся Трубников. Услыхав последнее ут-

верждение, он едко поинтересовался:

— Одновременно во всех комнатах?

— Зачем? Сначала в одной, потом в другой. И только по-

том в остальных.

— Я только что обошел всю квартиру. В двух комнатах 

полы сняты полностью, в остальных — выборочно.

— Что значит — выборочно? — спросила Катерина.

— В двух-трех местах.

— И так везде? — она вышла в коридор и по очередно за-

глянула в каждую комнату. Возвратившись, сказала: — Пер-

вое, что приходит в голову: здесь что-то искали.

— Не одной тебе пришла эта мысль, — Герман Андрее-

вич вскинул руку и выразительно посмотрел на часы. — Мне 

нужно идти. — Он перевел взгляд на жену: — Ты со мной?

— Да, — ответила Катерина.

— Когда можно будет продолжить работы? — спросил 

Исаев.

— Я вам позвоню, — пообещала она.

Все вышли на площадку, где их поджидала Инна Михай-

ловна, соседка из десятой квартиры.
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— Здравствуйте, слышала, у вас случилось несчастье?

— Погибли рабочие, — вполголоса сообщила Катерина 

и покосилась на мужа.

— Ко мне не зайдете? — с надеждой в голосе поинтересо-

валась старуха.

— Простите, Инна Михайловна. Сейчас не могу.

Трубников, Катерина и прораб спустились во двор, где, 

попрощавшись, разошлись по машинам.

На этот раз Герман Андреевич сел рядом с женой, из чего 

она поняла, что им предстоит разговор.

— Тебя завезти в гостиницу?

— Да, мне что-то не по себе.

Трубников распорядился, обращаясь к води телю:

— Сначала в гостиницу, а потом в офис.

Катерина хорошо знала мужа, у него был ровный, спо-

койный характер, но иногда эта ровность казалась ей без-

различием. Его не интересовали ее увлечения, ей были не-

интересны его. Их миры существовали в параллельных про-

странствах, никак не соприкасаясь. Они были партнерами 

в любви, быту и общественной жизни.

— Думаю, нам лучше разорвать контракт и побыстрее 

продать эту квартиру, — сказал Герман.

У Катерины запершило в горле. Закашлявшись, она не от-

ветила.

— Я не стану жить там после того, что случилось. — Взгля-

нув на жену, он добавил. — Впрочем, ты, как здравомысля-

щий человек, все сама понимаешь.

Она отрицательно покачала головой, и Трубников отвер-

нулся.


